INKOMSTUTREDNING / TULOSELVITYS

O Inkomstutredning vid smabarnspedagogikens bérjan /
Tuloselvitys varhaiskasvatuksen alkaessa

L] Andring i inkomst- el. familjeuppgifter / Tulo- tai perhetietojen muutos

L] Arlig granskning av inkomsterna / Vuosittainen tulojen tarkistus

Ska lamnas tillbaka ifylld och undertecknad senast vid
utgangen av den manad barnet borjar i dagvard. Verifikat/

beslut dver alla inkomstuppgifter ska bifogas. Adress pa sida 2.
Tulee palauttaa taytettyna ja allekirjoitettuna
aloituskuukauden loppuun mennessa. Kaikista tulotiedoista

tosite/paatos liitteeksi. Osoite sivulla 2

Barnets slaktnamn / Lapsen sukunimi Foérnamn / Etunimi Personbeteckning / Henkilétunnus
Foraldrar/ andra vardnadshavare i samma hushall Personbeteckning Adress och telefon
Yhteistaloudessa eldvat vanhemmat/muut huoltajat Henkildtunnus Osoite ja puhelin

E-post / Sahkoposti

Fddelsedatum pa de barn under 18 ar som bor pa samma adress - Samassa osoitteessa asuvien alle 18-vuotiaiden lasten syntyméaajat

|:| Jag accepterar hogsta avgiften (289 €), lamnar ej inkomstuppgifter
Hyvéksyn korkeimman maksun (289 €), en toimita tulotietoja

Inkomstuppgifter
Tulotiedot

Bilagor
Liitteet

Mammans (eller annan i samma hushall
som barnet) Iéneuppgifter/ Aidin (tai
muun samassa taloudessa lapsen
kanssa asuvan) palkkatiedot

Pappans (eller annan i samma hushall
som barnet) I6neuppgifter/ Isan (tai
muun samassa taloudessa lapsen
kanssa asuvan) palkkatiedot

Datum da anstéllningsforhallandet borjade /
Tydsuhteen alkamispdivamaara

ifylls av
myndigheterna /
viranomainen tayttaa

ifylls av
myndigheterna /
viranomainen tayttaa

Léneinkomst (brutto) fran huvudsyssla med naturaforman, €/man
(bifoga senaste I6nespecifikation) / Palkkatulo (brutto)
paatoimesta luontaisetuineen, €/kk (liitteeksi viimeisin
palkkaerittely)

Semesterpeng €/ ar / Lomaraha €/vuosi

Loneinkomst fran bisyssla inkl. naturafdrmaner €/man (bifoga
verifikat) / Palkkatulo sivutoimesta luontoisetuineen €/kk
(liitteeksi tosite)

Andra inkomster (brutto) €/man /
Muut tulot (brutto) €/kk

Pensioner, livrantor €/man (bifoga kopia pa pensionsbeslutet)
| Elakkeet, elinkorot €/kk (liitteeksi kopio eldkepéatoksesta)

Kapitalinkomster: rantor, dividender €/man (bifoga verifikat) /
Paaomatulot: korkotulot, osinkotulot €/kk (liitteeksi tosite)

Hyresinkomster, utan vederlag, €/man (t.ex. konto-utdrag) /
Vuokratulot, iiman vastiketta, €/kk (esim. tiliote)

Arbetsléshetsersattning/ arbetsmarknadsstéd/ utbildningsstod
(bifoga beslutet) / Ty6ttémyyskorvaus/ tydmarkkinatuki/
koulutustuki (liitteeksi paatos)

Moderskaps-, féréldrapenning eller hemvardsstod (bifoga
beslutet) / Aitiys-, vanhempainraha tai kotihoidontuki (liitteeksi
paatos)

Underhallsbidrag/-stdd for barn i dagvard €/man (verifikat) /
Elatusavut/-tuet paivahoidossa olevista lapsista €/kk (tosite)
Betalda/ maksetuttd  Erhéallna/ saadutd

Studerande (bifoga studiestodsbeslutet) /
Opiskelija (opintotukipaatos liitteeksi)

Privatféretagare (bifoga kopia pa senaste balans och
resultatréakning) / Yksityisyrittdja (liitteeksi kopio viimeisesta
taseesta ja tuloslaskelmasta)

Jag forsékrar att de uppgifter jag gett ar riktiga - Vakuutan antamani tiedot oikeiksi

Ort, tid, underskrift, namnfortydligande samt telefon dagtid / Paikka, aika, allekirjoitus, nimen selvennys seka puhelin paivisin




Avgiftsprocenterna och inkomstgranserna ar foljande / Maksuprosentit ja tulorajat ovat seuraavat:

Pl Minimi-inkomstgrans (bruttoinkomster) €/man Avgiftsprocent Bruttoinkomstgrans som ger hgsta avgiften, €/man
storlek s , . o O
Vahimmaistuloraja (bruttotulot) €/kk Maksuprosentti  Bruttotuloraja, josta seuraa enimmaismaksu, €/kk

Perheen koko

2 2102 10,7 4803

3 2713 10,7 5414

4 3080 10,7 5781

5 3447 10,7 6148

6 3813 10,7 6514

Om familien bestar av fler an 6 personer, hdjs den inkomstgrans som ligger till grund for avgiften med 142 euro for varje minderarigt barn i
familjen / Jos perheen koko on yli 6 henkiléa, maksun maaraamisen perusteena olevaa tulorajaa korotetaan 142 eurolla kustakin perheen

alaikaisesta lapsesta.

Som inkomst beaktas inte:

[}
e bostadsbidrag
[ ]
o milithrunderstdd, fronttillagg
[ ]
betalas pa grund av studier
[}
[}
[ ]
[}

barnbidrag, formaner enligt lagen om handikappformaner, barnférhéjning enligt folkpensionslagen

sjukvards- och undersokningskostnader som betalas pa basis av olycksfallsforsakring

studiepenning, vuxenutbildningsstdd, studiestddets bostadstillagg, stipendier och andra motsvarande understod som
sysselsattningspenning och reseerséattning som betalas som utkomststéd

ersattning for uppehalle enligt lagen om Fpa:s rehabiliteringsformaner och rehabiliteringspenningférmaner

kostnadsersattning enligt lagen om offentlig arbetskrafts- och foretagsservice
ersattningar for kostnaderna for familjevard och stod fér hemvard av barn

Som avdrag av inkomsterna skall beaktas betalda underhallsbidrag och andra motsvarande kostnader som orsakas av de faktiska
familjeférhallandena samt forman som skall betalas i pengar och som i samband med Gverlatelse av en fastighet har forbehallits for en viss tid

eller livstid (sytning).

Familjen kan vilja att betala hogsta avgiften (289 €) genom att kryssa i rutan pa sida 1, i sa fall behover

inkomstuppgifterna inte ifyllas.

Tuloina ei oteta huomioon:

[ ]

e asumistukea

[}

e sotilasavustusta, rintamalisaa
[ ]

avustuksia

[ ]

[ ]

[}

[}

lapsilisaa, vammaisetuuksista annetun lain mukaista etuutta, kansanelékelain mukaista lapsikorotusta
tapaturmavakuutuksen perusteella suoritettavia sairaanhoito- ja tutkimuskuluja

opintorahaa, aikuiskoulutustukea, opintotuen asumislisaa, opintojen johdosta suoritettavia apurahoja ja muita vastaavia
toimeentulotukena maksettavaa toimintarahaa ja matkakorvausta

Kelan kuntoutusetuuksista ja kuntoutusrahaetuuksista annetun lain mukaista yllapitokorvausta

julkisesta tydvoima- ja yrityspalvelusta annetun lain mukaista kulukorvausta
perhehoidon kustannusten korvauksia eikéa lasten kotihoidon tukea

Tulojen vahennyksena otetaan huomioon suoritetut elatusavut ja tosiasiallisista perhesuhteista johtuvat muut vastaavat kustannukset seka
kiinteistdn luovutuksen yhteydessé maaréajaksi tai elinkaudeksi pidatetty rahana suoritettava etuus (syytinki).

Perhe voi halutessaan valita korkeimman paivahoitomaksun (289 €) rastittamalla ruudun sivulla 1, tall6in tulotietoja ei

tarvitse tayttaa.

Blanketten returneras till:

Pargas stad / Bildningsavdelningen
Enheten for smabarnspedagogik
Strandvégen 28, 21600 PARGAS

Lomake palautetaan osoitteeseen: _
Paraisten kaupunki / Sivistysosasto PARGAS : ’ PARAINEN
Varhaiskasvatus

Rantatie 28, 21600 PARAINEN

Mera info pa hemsidan www.pargas.fi
Lisainfoa kotisivuillamme www.parainen.fi
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http://www.pargas.fi/
http://www.parainen.fi/

